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LE  ROLE  IMPORTANT  DES  MOYENS  AUDIO- VISUEL  S  DANS 
L’  ENSEIGNEMENT  DU  FRAN^AIS 

Dans  l’article  prersente  on  note  le  role  des  moyens  audio-visuels  dans  l'ense- 
ignement  du  franqais.La  necessite  du  magnetophone, de  projecteur,de  l’episcope  sont 
presentes  .Travailler  sur  les  images,  l’utilisation  des  tableaux  intelligents  joue  le  role 
important  dans  l'assimilation  du  materiel  par  les  etudiants. 

Dans  l'article  on  remarque  aussi  le  role  important  des  fdms  a  court  metrages. 

Les  metodes  appiquees  a  la  leqon  sont  presentees. 

L'episcope  agrandit  l'image  et  ameliore  la  presantation.Dans  l'article  on  note 
l'utilisation  importante  des  images  ou  il  n’existe  pas  des  moyens  audio-visuels. 

Les  images  aussi  sont  les  moyens  auxiliaires.  Dans  l'article  on  remarque  qu’en  ense- 
ignant,  l'utilisation  de  ces  moyens  sont  tres  importants.  Dans  l'article  ces  moyens  sont 
presentes  comme  les  moyens  linguistiques. 

Ces  moyens  viennent  toujours  a  l'aide  du  professeurs.Ils  conviennent  toujours 
a  la  psicologie  et  phisiologie  des  eleves.  Ils  attirent  toujours  1’  attention  des  ele- 
ves.Les  eleves  construisent  les  situations  differentes.Par  contre,  ils  ne  pourront  pas 
parler. 

Dans  l'article  on  presente  aussi  les  cotes  negatifs  des  moyens  audio-visuels. 

Si  ces  moyens  sont  toujours  devant  eux,  ils  deviendront  paresseux.L'attention  de  1’ 
eleve  disparait.On  propose  utuliser  peu  ces  moyens. 

Mots  cles:  audio -visuel,  fournir,se  contenter,exiger, proposer 

L’ecole  dispose  a  present  de  moyens  techniques  qu’on  appelle  audio-visuels  et 
qui  peuvent  fournir  a  l’eleve  une  representation  du  monde  aussi  fidele  que  possible. 
Les  moyens  audio-visuels  sont  des  auxiliaires  precieux  de  l’enseignant  a  toutes  les 
etapes  de  son  travail  a  l’ecole.  Ces  moyens  peuvent  etre  largement  utilises  au  cours 
des  lefons  de  langues  vivantes.  A  present  un  professeur  des  langues  etrangeres  ne  pe- 
ut  plus  se  contenter  d’un  tableau  noir  et  de  quelques  images  montree  au  cours  de  la 
leqon.  Les  methodes  modernes  exigent  de  recreer  le  milieu  de  la  langue  etudiee,  de 
faire  parler  les  eleves  dans  des  situations  differentes. 

Dans  les  classes  superieures  le  professeur  utilise  chaque  petit  evenement  pour 
faire  parler  les  eleves  et  peut  proposer  une  situation  imaginaire,dans  les  classes  infe- 
rieures  et  moyennes,ces  situations  doivent  etre  tres  concretes  ;  il  faut  les  creer  artifi- 
ciellement.Dans  cette  perspective  les  moyens  audio-visuels  constituent  une  aide  pre- 
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cieuse.  A  l’ecole  on  emploie  les  moyens  audio-visuels  qui  sont  adaptes  aux  possibili¬ 
ties  psycho-physiologiques  des  enfants  et  des  adolescents. 

Le  moyen  audio-visuel  permet  de  satisfaire  la  vue  et  Louie, car  au  travers  de  ces 
deux  sens  on  acquiert  la  plupart,des  impressions  utiles  a  l’education,mais  on  mettra 
l’accent  sur  les  moyens  qui  favorisent  la  vue  plus  que  l’oui'e  parce  qu’on  a  remarque 
que  la  receptivite  de  l’enfant  est  plus  marquee  dans  le  domaine  de  la  vue. 

On  peut  classer  les  moyens  audio-visuels  selon  qu’ils  s’adressent  a  la  vue  seule, a 
l’oui'e  seule  et  aux  deux  sens  reunis  .  Ces  moyens  audio-visuels  donnent  la  possibility 
de  recreer  le  milieu  de  la  langue  etudiee  et  presentent  le  materiel  grammatical  et  le 
lexique  associes  aux  situations  donnees,ce  qui  permettra  a  l’eleve  d’utiliser  le  plus  tot 
possible  ce  materiel  dans  des  situations  paralleles. 

Que  nous  analysions  1’  importance  des  moyens  audio-  visuels  dans  l’appren- 
tissage  de  la  langue  .Le  laboratoire  de  langues  est  prevu  dans  l’equipement  de  l’ecole 
et  chaque  ecole  est  obligee  d’en  creer  un.Un  laboratoire  de  langues  doit  repondre  aux 
exigences  suivantes  : 

1)  posseder  l’equipement  necessaire  dans  la  classe; 

2)  acquerir  un  appareillage  simple  et  en  meme  temps  peu  couteux  ; 

disposer  de  cet  appareillage  de  faqon  que  le  professeur  puisse  l’utiliser  au  cours 
de  la  lefon.  1’ appareillage. 

L’equipement  sera  le  suivant : 

1)  un  magnetophone  et,si  c’est  possible,  les  amplificateurs  de  basse  frequence 
individuels  ; 

2)  les  appareils  emetteurs  du  son  :  un  haut-parleur,  un  tourne-disque  ; 

3)  un  appareil  de  projection  (  pour  les  films  fixes)  et  l’episcope.  Eventuellement 
on  peut  faire  entendre  des  films  parlants  aux  eleves  des  classes  superieures,  s’il  est 
possible  de  se  pourvoir  de  1’ appareillage  necessaire. 

Le  magnetophone 

Aujourd’hui  le  laboratoire  dont  le  type  est  le  plus  efficace  est  celui  qui  est 
pourvu  de  magnetophones  individuels  dans  des  cabines  insonorisees  ou  l’eleve  peut 
travailler  a  son  propre  rythme.  Les  cabines  sont  reliees  a  une  console  qui  met  le  pro¬ 
fesseur  en  communication  avec  toutes  les  cabines  a  la  fois  ou  bien  avec  une  seule  ca- 
bine  individuelle. 

Un  autre  type  d’ installation  conditionne  d’autres  formes  d’equipement. 

Le  magnetophone  a  deux  fonctions  ;ecouter  et  enregistrer.  Le  magnetophone 
a  laisse  a  l’enseignant  la  possiblite  de  preparer  le  materiel  utilise  en  classe  ou  bien  en 
dehors  de  la  classe.  On  peut  aussi  effectuer  des  exercices  de  langue  sur  un  magnetop¬ 
hone  a  deux  pistes.  Un  modele  est  enregistre  sur  la  piste  superieure  que  l’eleve  ne  pe¬ 
ut  pas  effacer.  Pendant  les  pauses  l’eleve  pourra  enregistrer  Limitation  du  modele  ou 
ses  reponses  aux  questions  du  speaker.  On  peut  appliquer  deux  methodes. 

D’apres  la  premiere,  l’eleve  ne  fera  que  repeter,  imiter  le  modele,  d’apres 
la  seconde,  le  modele  fera  stimuler  une  reponse  qui  sera  elle-meme  corrigee  ou  con- 
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firmee  par  la  reponse  du  speaker.  On  emploie  la  premiere  methode  pour  les  exercices 
de  phonetique,  la  seconde  pour  les  exercices  de  grammaire,  par  exemple,  dans  les 
exercices  de  l’emploi  des  pronoms  personnels  complements. 

Nous  voyons  que  de  cette  maniere  on  peut  assimiler  la  forme  et  la  place  des  pro¬ 
noms  complements  pour  passer  a  la  pratique  orale  avec  l’emploi  de  ces  pronoms  au 
cours  de  la  lefon  faite  en  classe. 

Les  moyens  auxiliaires  visuels 

A  1’  ecole  les  moyens  visuels  jouent  le  role  d’intermediaire  entre  les  mots  et 
les  structures  de  la  langue  etudiee  et  leurs  significations  en  langue  matemelle.  11s 
donnent  la  possibilite  d’analyser  la  chaine  parlee  sans  avoir  recours  a  la  traduction. 

On  utilise  comme  support  visuel  le  tableau  de  feutre  (  dans  les  classes  inferie- 
urs),  les  diapositives,  les  films  fixes  et  l’episcope  (  a  toutes  les  etapes  des  etudes).  11s 
s’adressent  tous  a  la  perception  visuelle  et  presentent  une  image  qui  peut  etre  consi- 
deree  comme  un  systeme  de  signes  renfermant  une  information  que  l’eleve  doit  de¬ 
coder.  II  en  decoule  que  pour  etre  comprise,  f  image  doit  etre  aussi  simple  que  pos¬ 
sible  mais  avec  une  valeur  esthetique. 

Le  tableau  de  feutre  represente  une  surface  de  flanelle  (  1,5  x  1  m  au  minimum 
)  oil  l’on  place  des  figurines  decoupees  dans  du  carton  sur  lequel  on  code  un  morceau 
de  flanelle.  On  peut  decouper  des  personnages,  des  animaux,  des  elements  de  decor  ( 
maison,  jardin,  table,  banc,  etc.). 

l.L’enseignant  compose  lui-meme  1’ image.  II  peut  choisir  les  elements  qu’il  juge 
necessaires  suivant  les  buts  de  la  leqon. 

2.11  a  la  possibilite  de  montrer  la  figurine  au  moment  utile  et  de  guider  ainsi  1’ at¬ 
tention  de  l’eleve  qui  verra  chaque  detail  au  moment  meme  ou  le  professeur  en  par- 
ler. 

Le  dialogue  est  presente  par  la  voix  du  professeur  ou  a  l’aide  d’une  bande  mag- 
netique, pendant  que  le  professeur  place  et  anime  les  figurines  au  tableau  de  feutre— 
Est-ce  que  Jean  va  a  1  ’ecole  ? 

—  Old ,  Jean  va  a  l  ’ecole. 

A  quoi  serf  les  diapositives  et  les  films  fixes  ? 

On  emploie  de  preference  les  diapositives  et  les  films  fixes.  Ces  derniers  peu- 
vent  etre  accompagnes  de  commentaire  enregistres  sur  une  bande  magnetique. 
Les  diapositives  remplacent  souvent  les  tableaux  muraux  car  elles  ont  l’avantage  de 
varier  les  images.  Les  diapositives  permettent  de  preparer  les  eleves  a  la  projection 
du  film  fixe.  La  succession  des  images  fixes  est  parfois  preferee  a  f  image  cinema- 
tographique  pour  les  raisons  suivantes  :  f  image  du  film  fixe  peut  etre  projetee  aussi 
longtemps  que  le  maitre  le  jugera  utile,  elle  permet  le  retour  en  arriere,  elle  est  facile 
a  exploiter1. 

Dans  les  classes  moyennes  et  superieures  on  peut  presenter  aux  eleves  un 
film  de  cinema  d’abord  muet,  plus  tard  sonore  oil  l’eleve  trouvera  les  mots,  les  exp¬ 
ressions  et  les  constructions  qu’il  a  appris  au  cours  des  leipons.  Le  film  est  un  excel- 
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lent  moyen  de  consolider  le  materiel  d’enseignement  deja  acquis.  On  peut,  par 
exemple,  demander  a  l’eleve  de  retro uver  le  dialogue  des  personnages  du  fdm  apres 
avoir  coupe  le  son.  Les  fdms  fixes  et  animes  ne  doivent  etre  que  des  elements  de  tout 
un  ensemble  pedagogique  comprenant  le  manuel  en  vigueur,  les  disques,  les  bandes 
magnetiques,  les  images  de  toutes  sortes,  y  compris  les  films  et  les  diapositives. 

Les  exercices  peuvent  revetir  la  forme  de  monologue  et  celle  de  dialogue.  Les 
exercices  du  second  type  sont  plus  accessibles  a  l’etape  inferieure  et  moyenne. 

On  peut  recommander  les  exercices  suivants  : 

1 .  reponses  aux  questions  du  professeur  ; 

2.  repetition  du  texte  dans  les  pauses  laissees  sur  la  bande  magnetique  qui  ac- 
compagne  le  film  ; 

3.  remplacement  d’un  des  personnages  du  film  (  par  exemple,  pour  la  reponse, 
le  son  etant  coupe  dans  ce  but) ; 

4.  reconstruction  du  dialogue  apres  la  projection  du  film  ; 

5.  sur  le  scenario,  les  caracteres  des  personnages,  etc. 

Comme  devoir,je  trouve  qu  il  est  utile  de  donner  aux  eleves  un  resume  par  ecrit, 
une  composition  contenant  la  critique  du  film,  une  petite  conclusion  sur  le  film  vu. 

Dans  les  groupes  avances  on  peut  proposer  des  dialogues  composes  par  les  ele¬ 
ves  et  concemant  le  scenario  du  film.  Dans  les  classes  plus  faibles  il  est  utile  de  se 
borner  a  la  composition  de  questions  sur  quelques  scenes  et  composer  des  situations 
pour  faire  parler  les  eleves.  Par  exemple,  en  sixieme  : 

1.  C’est  l’hiver.  Il  fait  froid.  Devant  la  fenetre  d’une  maison  les  moineaux  beque- 
tent  les  miettes  de  pain  jetees  pour  eux. 

2.  Deux  moineaux  se  querellent  pour  un  morceau  qu’ils  preferent,  fun  et  l’autre. 

3.  Et  dans  la  maison,  le  chat  couche  devant  le  calorifere,  tache  de  se  rechauffer. 

4.  Les  enfants  sont  contents.  Ils  glissent  en  traineau  du  haut  d’une  montagne  de 
neige. 

5.  D’autres  preferent  rouler  des  boules  de  neige  et  construire  un  abri. 

6.  C’est  dimanche.  Les  enfants  ne  vont  pas  a  l’ecole.  Ils  jouent  dans  la  cour.  Une 
fillette  et  un  garden  ont  sculpte  un  loup  de  neige  tres  reussi. 

La  methode  prevoit  la  perception  auditive  et  visuelle  des  phenomenes  de  la  lan- 
gue  et  la  syntese  de  ces  perceptions,  l’association  synchrone  du  son  et  de  l’image.  La 
vue  permit  une  situation  concrete  qui  stimule  la  communication  au  moyen  de  la  pa¬ 
role.  Cette  perception  visuelle  permet  de  memoriser  les  mots,  les  groupes  de  mots, 
les  phrases  perfues  par  l’oreille.  L’eleve  entend  le  materiel  linguistique  et  voit  la  si¬ 
tuation  dans  laquelle  il  est  employe.  Ainsi  la  chaine  parlee  de  la  langue  maternelle 
qui  serait  creee  dans  la  meme  situation. 

La  methode  audio-visuelle  a  encore  l’avantage  de  s’appuyer  sur  les  techniqu¬ 
es  audio-visuelles,  e’est-a-dire  les  mecanismes  d’information  qui  sont  devenus  fami- 
liers  a  nos  contemporains.  Au  cours  de  la  lecpon  on  projette  d’abord  le  fdm  sans  audi- 
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tion  de  la  bande,  puis  on  montre  l’image  liee  au  son.  Apres  le  deroulement  complet 
du  film  et  de  la  bande  on  procede  au  deroulement  image  par  image. 

Une  autre  support  visuel,  l’episcope,  a  l’avantage  de  projeter  n’importe  qu¬ 
elle  image  :  illustrations  d’un  livre,  photos,  cartes  postales,  etc.  L’enseignant  a  la 
possibilite  de  composer  un  film  avec  les  images  projetees  par  l’episcope  et  meme  de 
le  faire  accompagner  de  commentaires  enregistres  sur  bande  magnetique.  On  peut  y 
proceder,  faute  de  film  fixe  ou  anime,  sur  un  sujet  indispensable  a  assimiler. 

Les  methodes  appliquees  pendant  la  le£on  sont  les  memes  que  pour  les  autres 
films.  L’episcope  agrandit  une  petite  image  et  la  rend  ainsi  accessible  a  la  demonstra¬ 
tion  dans  une  grande  salle.  Si  le  professeur  n’a  pas  d’appareillage,  il  peut  se  servir  de 
dessins  a  la  craie  au  tableau  noir.  Ces  dessins  sont  schematiques,  depouilles,  mais 
peuvent  etre  un  auxiliaire  utile  :  a  l’aide  de  ces  croquis  on  peut  assimiler  les  structu¬ 
res  necessaires  et  les  mots  nouveaux.  Voici  deux  dessins  executes  par  le  professeur 
au  moment  de  la  presentation  du  materiel  linguistiques. 

Les  moyens  audio- visuels  peuvent  apporter  a  l’enseignant  un  secours  tres 
precieux  :  ils  s’adaptent  aux  possibility  psycho-physiologiques  des  eleves,  eveillent 
leur  interet  et  fixent  leur  attention  lorsqu’elle  est  defaillante.  11s  donnent  la  possibilite 
de  creer  de  multiples  situations  sans  quoi  il  est  impossible  d’apprendre  a  parler. 
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Orucov  Mohorrom  Ah  oglu 
M  Opy,T/KeB 

O  3HaHHMOH  pojin  &yj\ViO-  BH3yaJlbHbIX  CpeflCTB 
b  iipeiio/iaBanun  (J)paHD;y3CKoro  mbbikb 
Pe3ioMe 

B  CTaTbe  onncbiBaeTca  ponb  3pHTejibHO-  cnyxoBbix  cpe^cTB  b  npenoq,aBaHnn 
(J)paHn;y3CKoro  mbbikb.  B  Heft  OTMeqaexcM  o  Ba>KHOCTH  [ipuMenenua  ripocKiopa, 
MarHHTO(j)OHa  h  orracKona.  Cjienyex  3aMeTHTb,  hto  paooia  ua.x;  KapruiiKaMU  h 
Hcnojib30BaHHe  HHTepaKTHBHoft  ,xockh  b  upouecce  ooyHeiina  [ipencxaB.riHex 
3HanHMyio  ponb  b  ycBoeHHH  cry,xeirTa\iH  usy^iaeMoro  yMeoiroro  MaTepHana. 
Oq,HOBpeMeHHO  b  Heft  oSpamaeTca  BHHMaHHe  Ha  BJiHHHHe  KopoTKOMeTpa>KHbix 
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(JiHJibMOB  Ha  noBbimeHHe  KanecTBa  npeno^aBaHHa.  B  CTaTbe  HauiTH  CBoe 
OTpa>KeHHe  MeTo^bi,  BHe^paeMbie  b  npenoAaBaHHM.  H3bcctho,  hto  anncxon, 
yBejiHHMBaa  H3o6pa>KeHHe,  cnocobcTByeT  noBbimeHHio  CTeneHH  .qeMOHCTpaqHM  b 
nonane  h  BocripiixTHH  m a  r  e p  nan  a.  ripH  OTcyTCTBHH  tcxfihhcckhx  cpe.xcxB,  ne/iaxor 
MO>KeT  HCn0JIb30BaTb  KapTHHKH.  OHH  XaKVKC  SBJHHOTCfl  BCnOMOraTeJlbHblMH 
cpe,xcxBa\iH. 

B  CTaTbe  o6panj,aeTC>i  BHHMaHHe  h  Ha  to,  hto  bo  BpeMa  npoBe/i,eHHa 
jieKCHHecKofi  paSoTbi  npn  ycBoeHHH  3HaneHHH  cjiob,  AaHHbie  cpe^cTBa  ABJunoTca 
He3aMeHHMbIMH.  Ohm  [ipenCXaBJICHbl  B  CTaTbe  KaK  JlHHrBMCTHHeCKMH  MarcpHan. 
OTMenaeiCM,  hto  ohh  mbhmioxcm  ncoueiiHMbiMH  cpc/icxBaMH  jua  nc,xarora.  /fanubic 
CpeflCTBa  COOTBeTCTByiOT  nCHXOJlOTHHeCKHM  H  (J)H3HOJIOTHHeCKHM  B03M0)KH0CTflM 
CTy^eHTOB,  cnocoScTByioT  cocpeflOToneHmo  hx  BHHMaHMH.  A  3to  npeACTaBJiaeT 
CTyneilTaM  UlHpOKHe  B03M0>KH0CTH  B  nOCTpoeHHH  pa3JlMHHbIX  CHTyaU,HH, 
CnOCoScTBya  (J)OpMHpOBaHMK>  MX  KOMMyHHKaTHBHOH  KOMneTeHTHOCTH. 

B  CTaTbe  3aTparHBaK)Tca  xaraKe  h  oxpHHaxe.Tbnbie  oco6ennocTH  ay^HO- 
BH3yaabHbix  cpe,xcTB.  Ecjih  hx  CHCTeMaTHHecKH  npHMeHaTb  Ha  Bcex  aaiurmax,  sto 
npHBO^HT  3aMeAJieHHio  hx  TBopnecKOH  aKTHBHOCTH.  Ohh  Taxace  OTpHqaTenbHO 
B03AeHCTByK)T  Ha  BoenpHaTHe  co^epacaHHa,  pacceHBaeTca  BHHMaHHe  CTy^eHTOB. 
Ohh  3aTpy;ina[OTCM  b  (j)op\iyaHpoBKe  h  H3jro>KcnHH  cbohx  cy>K,!ieiiHir.  3to 
CBH,xeTenbCTByex  o  tom,  hto  /lairiibiMM  cpe.xcxBaMH  axenyex  no.nbaoBaxbcn 
papHOHajibHO  h  u,ejieHanpaBaeHHO. 


MOrudjov 


Fransiz  dilinin  tadrisinda  audio-viziual  vasitalarin 
ahamiyyatli  rolu 

Xtilasa 

Taqdim  olunan  maqalada  fransiz  dilinin  tadrisinda  gorma-eijitnia  vasitalari- 
nin  rolu  qeyd  olunur.  Proyektorun,  maqnitofonun,  episkopun  istifadasinin  vacibliyi 
nazara  ^atdirilir.  §akillar  iizarinda  i§bmak  va  tadris  prosesinda  agilli  lohvalardan 
istifadanin  talabalarin  verilmis  materiali  manimsanilmasinda  ahamiyyati  50X  boyiik 
onam  da§iyir.  Maqalada  eyni  zamanda  qisa  metrajli  filmlarin  tadrisinin  kefiyyatinin 
artirilmasinda  rolunun  boyiik  oldugu  qeyd  olunur.  Darsda  tatbiq  olunan  metodlar  ma- 
qalada  oz  aksini  tapir.Episkop  §akli  boyiidiir  va  numayisi  yax^ilasdirir.  Maqalada  o 
da  qeyd  olunur  ki  texniki  vasitalar  olmayanda  muallim  §akillardan  istifada  olu- 
nur.§akillar  da  kbmakyi  vasitalardir. 

Maqalada  qeyd  olunur  ki  yeni  sozlari  tadris  edarkan  bu  vasitalarin  miihiim  aha- 
miyyati  var.  Maqalada  bu  vasitalar  linqvistik  materiallar  kimi  taqdim  olunur. 
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Qeyd  olur  ki  bu  vasitabr  mibllimin  komoyino  90X  doqiq  qatir.Onlar  §agirdbrin 
psixologiyasi  vs  fiziologi  imkanlarina  uygundur.Onlar  sagirdbrin  diqqstini  colb 
edir.§agirdbr  miixtolif  situasiyalar  qura  bilirbr.Yoxsa  onlar  danismagi  oyrsns  bil- 
mirbr. 

Msqabds  audio-vizual  vasitsbrin  mofi  fohotbri  do  bqdim  olunur  .Ogor  bu  va- 
sitolor  horn  iso  §agridin  gozii  qar§ismda  olsa  onda  tonbolbsirbr.  Onlarin  m  on  an  in  for- 
mala§masma  monfi  tosiri  olur.§agirdin  diqqoti  yaymir.  Fikrini  tamamlaya  bilmir.Va- 
sitobrdon  normada  istifado  etmok  toklif  olunur. 

A  car  sozhr:  gdrni3-e§itm3,  tschiz  etmsk,  kifaystbnmsk ,  tslsb  etmsk,  tdklif  etmsk 

M.Orudjov 


The  importance  of  audio-visual  aides  in  teaching 
of  the  french  language 
Summary 

The  role  of  audio-  visual  aids  in  the  process  of  teaching  of  the  French  language  is 
investigated  in  the  given  article  .  Here  is  noted  the  importance  of  usage  of  projectors, 
tape-  recorders,  epiprojectors.  Working  on  pictures  and  usage  of  smart  boards  are  of 
great  help  for  acquisition  of  the  learning  material  in  addition,  shart  movies  alos  play 
positive  role  in  increasing  the  guality  of  teaching  and  all  these  features  are  shown  in 
the  research  work. 

The  article  also  notes  that  teachers  use  pictures  when  there  are  no  technical  tools. 
Images  are  also  helpful.  The  article  notes  that  these  tools  are  important  when  teac¬ 
hing  new  words.  In  the  article  these  tools  are  presented  as  linguistic  material. 

It  is  noted  that  these  tools  reach  the  teacher’s  aid  very  accurately.  They  are  con¬ 
sistent  with  the  psychology  and  physiology  of  the  students.  They  attract  the  attention 
of  the  students. 

The  article  also  offers  the  benefits  of  audio  and  visual  aids.  They  have  a  nega¬ 
tive  impact  on  the  formation  of  meaning.  The  student  is  distracted.  It  cannot  comple¬ 
te  the  idea.  It  is  recommended  to  use  the  media  in  a  normal  way. 

Key  words:  seeing  Jistening  ,  provide  ,be  satisfied,  demand,  offer 
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